KOHLER .

STEM EXTENSION KIT

1 724
SERVICE KIT INSTRUCTIONS 008
Please follow these instructions to install replacement stem
extensions in your bath and shower faucet handles.
1. Unthread handle and skirt to reveal stem extension.
Remove and discard existing stem extension. Apply Plumbers
Press the replacement stem extension onto the valve stem Putty
and secure with screw. Screw \
4. Partially install the handle and skirt to the valve body and
check the handle alignment. For further alignment, remove
the handle and skirt and reposition the stem extension until
the handle alignment in correct. /
5. Apply a ring of plumbers putty or other sealant around the /
underside of the handle skirt according to the putty Stem
manufacturer’s instructions. E/al&/e Extension Handle and Skirt
6. Thread the assembled handle and skirt onto the valve body oy
until the skirt contacts the finished wall.
7. Repeat for the other handle.
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INSTRUCCIONES DE
JUEGO DE REPUESTO

JUEGO DE EXTENSION DE VASTAGO
1008724

Siga estas instrucciones para instalar la extension del vastago en
manijas de bafiera o de regadera.

1.

Desenrosque la manijay el faldén para descubrir la extension
del vastagos.

Remueva y deseche la extension de vastago existente.

Presione la extension del vastago sobre el vastago de valvula
y asegure con el tornillo.

Instale parcialmente la manija y la base al cuerpo de la
valvula, y revise la alineacion de la manija. Para corregir la
alineacion, remueva la manija y la base y reinstale la
extension del vastago hasta que la alineacion de la manija sea
satisfactoria.

Aplique una tira de masilla de plomeria u otro sellador segin
las instrucciones del fabricante, en la parte inferior de la base
de la manija.

Enrosque lallave y la base al cuerpo de la valvula hasta que la
base toque la pared acabada.

Repita el proceso con la otra manija.

Aplique masilla
de plomeria

Tornlllo\ \ ;%
/

/ Extensién

de vastago Ma”'la y base

Cuerpo
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NOTICE DE JEU DE
REMPLACEMENT

JEU DE RALLONGE DE TIGE
1008724

Veuillez suivre cette notice pour remplacer les rallonges de tige
des poignées de robinet de baignoire et de douche.

1.

Dévisser la poignée et la jupe pour exposer le rallonge de tige.
Retirer et jeter le rallonge de tige existant.

Pousser le rallonge de tige de remplacement sur la tige de
robinet, puis assujettir avec une vis.

Installer partiellement la poignée et la jupe au corps de robinet
et s'assurer de l'alignement correct. Pour un alignement
amélioré, retirer la poignée et la jupe et replacer le rallonge de
tige, jusqu’a réaliser I'alignement correct des poignées.

Appliquer du mastic d’étanchéité ou un produit semblable sur
le dessous de la jupe de poignée selon la notice du fabricant
du mastic.

Visser la poignée et la jupe sur le corps de robinet, jusqu’au
contact de la jupe avec le mur fini.

Répéter les procédures pour I'autre poignée.

Appliquer
du mastic
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Corps de Rallonge  Poignée et jupe
robinet etige
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